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MO092: Benediktbeurer Glaube u. Beichte I1I

Il Ich globe an got vater almahtigin. der dir fchephar

Ir,2  ift himili{ va der erde. vii aller der gefchephidi. Un

Ir,3  globe an fin einbornen {Gn. vnfern herrin heilant v

Ir,4  globe an den heiligin géift. [vnde] [globe] daz die dri gnendi. ein warir

I,5  gotift. der dir ie walan angenge. vii iemer ift 4n ende.

Ir,6 vi globe. daz der felbe gotif {in enphangin wart

Ir,7  von dem heiligim geifte. geborn wart von minir

Ir,8  frowen {ce MaRieN der ewigen meidi. Un globe.

Ir,9  daz er gevangin wart. daz er gemartrot wart. daz

Ir,10  er gecrvcigit wart. daz er dar an erftarb. an der mennifcheit.

Ir,11  nihtan der gotheit. Ich globe. daz er begribin

Ir,12  wart. daz er nidirfvr zv der helle. an dem dritin

Ir,13  tige erftvnt von mer todi. warri got mennifliki

Ir,]4  vi daz er zehimel fvr. da fizit er zeder zefwin

Ir,15  finef vater. def almahtigin gotif. dannin ift er kinf=tich.

Ir,16  zerteilin die lebintigin va die totin. Ich globe.

Ir,17  an den heiligin geift. die heilige chriftinheit al=licki.

1Ir,18  gotilichi. Vi globe. die gemeine allir gotif

1Ir,19  heiligin. 6b ich {i garne. v globe antlaz minir

Ir,20  {unte. nach warri riwe. vii nach dvrnahtichlicher

Ir,21  becherde. Vi globe vritente minef libef. v globe.

1,22 nach difem libe. den ewigen lip AM.

Ir,24  [POST] FIDEL ADNVNCIATIONEM. Mit difem globen. {chvlt ir leben.
da mit fult

Ir,25  ir fterben. {wer der ift ez {1 wib oder man. der

1r,26  zefinen idrn chvmt. chan er def heiligen globen niht.

1r,27  vi wil in dvrh {ine lihtegerne niht lernen wirt

Ivl  der alfo fvnden. der ift verlorn. alfo div heilige {cripht
Iv,2  fprichet. Qui n cdit iam iudicatuf'e. “Swer niht glo-bet
Iv,3  der ift hie verteilet.” Andifiv wrt denchet. wie vorh-tlich
Iv;4  dei fin. Der {ich verfvmit habe. ennen hér. dvrch fi=ne
lv,5  tracheit. daz er {in nivt glernet habe. der lerne in.

Iv,6  Unde ein ieglich wirt. infinem hafe. lére in {iniv chint.
lv,7  vi fine vadertan. ir 9f {tét. ir iv nider leget. {o fult ir

Iv,8  den heiligen globen {prechen. vii {ult ivch da mit ue=ften.
1v,9  vi befigeln. fone még iv der tievel dehein {chade

Iv,J0  {in. weder an der {éle noch an dem libe. {wie ir denne
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vundet werdet. ir ivch ervallet. ir ivch ertreinchet. {wie
getanef todefl ir fterbet. fo gneft ir an der {éle. alfo der
heilige {¢s Pauluf {prichet. Tuftuf {i morte preocupat

fuerit in refrigerio erit. Er geheizzet vaf. Ob der rehte
begriffen werde. mit dé gahem t6de. er chome zewire.
Exortatio ad confeflionem.

Nv habet ir ivch geveftenet. mit dem heiligem

globen. da nach fult ir vil rivlichen iuuer bihte tvn.

un {vlt ivch erchennen allef iwer{ unrehtif. ivch {ol vil har=te
riwen {waz ir wider gotif hulden habet getin.

vi {prechet nach mir uil luterlichen. Pura cofeflio.

*(I*)ch wider fage mich dem tievel vii allen {inen wer=chen.
[unde] allen finen zierden. Vi begihe dem almahti-gin

gdt minem {epphare. vii miner frowen {ce

MaRieN. der heiligen goti{ muter. {co Michahele.

dem pbifte aller fele. va allen gotif engeln. .s. Iohe.

dem gotif tofare. uii allen gotif wiflagin .s. Petro

un allen gotif poten. s Stephano un allen gotif mar=tyrarn
.s. Nycolao uii [allen] [gotif] bihtigarn .s. Margaretin. ui
allé gotif magdin. difen gegenwrtigen heiligen. un

allen gotif heiligen. vi dir ewart. vi aller der heili-gen
chriftenheit. aller der funde die ich ie gefrumte.

von angenge minef{ libe. unz an difen hivtigen tach.

Swie ich gefvntet han. wizzente oder vnwizzente.

danchef oder vnder vndanchel. {lafente. oder wachen-te.
mit mir {elbem oder mit ander iemen. def{ begihe

ich hivte dem almahtigem gote. daz ich den geheiz.

der inder tofe vur mich getan wart. nie {o ervulte.

{o ich von rehte folte. va {o ich wl mahte. alfo {chiere

do ich da chom daz ich {fvnden chunde. do wirf ich

got minen fepphire zervcge. vermeit daz gut. frumte

daz ubele fwa ich mohte. daz riwet mich. Ich gihe

dem almahtigim got daz [ich] min goti{ hf. ufi endriv
gotif huf. [nie] fo geérte noch fo emzige ver{vchte. fo ich
folte daz riwet mich. Ich begihe dem almahtigem

got. daz ich den heiligen {vntach vii ander heilige

tage {o niht [ge]viret noch {o geért han [fo] [ich] {olte. Die
heiligen diete uafte. -IIII. tempa. vii andere uafte ta-ge
oder die mir vur mine {vnte zebvzze beuolhen

uurden. die han ich fo nicht geuaftet noch fo geért

[fo] [ich] [folte] daz riwet mich. Ich begihe dem almahtigim got.
daz ich den heiligen gotif lichenamen nie {o emzi-ge

nam {o ich folte. {o ich in auer genam. {o nam ich

in an riwe miner {vnden. uf an bihte. un an vrhte.

ui behielt in niht fo ewirdiglichen fo ich uon rehte folte.
daz riwet mich. Ich begihe dem almahtigim got. daz

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 2


https://linguistics.rub.de/rem

MO092: Benediktbeurer Glaube u. Beichte III Diplomatischer Lesetext

2v,3
2v,4
2v,5
2v,6
2v,7
2v,8
2v,9

2v,10
2v,11
2v,12
2v,13
2v,14
2v,15
2v,16
2v,17
2v,18
2v,19
2v,20
2v,21
2v,22
2v,23
2v,24
2v,25
2v,26
2v,27
2v,28

3r,1
3r,2
3r,3
3r,4
3r,5
3r,6
3r,7
3r,8
3r,9
31,10
3r,11
3r,12
3r,13
31,14
31,15
3r,16
3r,17
3,18
31,19
3,20

ich den zehenten minef libel. noch ander{ minef guotef
nie fone gab. o ich folte. Minen {epphire. minen uat.
mine mvter minen eben chrift nie fo geminnete fo ich
folte. minem pifcholf. minem pharrare. vii andern mi-nen
lerarn nie {o gehorfam noch fo undertan uuart fo

ich folte allez daz ich got ie gehiez. def bin ich lugnar
wrden. Allez daz der gvtif waf daz hazzete ich. [allez] [daz] [der] [ubelif]
[waf] daz min=net

ich. daz riwet mich. Ich [begihe] dem almahtigem got daz
ich mich verfvntet han. mit hoptaften funden. mit

hure mit uberhure. mit fippim hure. mit vnzitigim

hure. mit huref{ gefrvmidi. mit aller {lahte hare. Ich

han mich betollé mit unchvichin wrtin. mit huar=lichen
gebérdin. mit aller {lahte bofheit. da ie dehein

{untare {ich mit bewal. da han ich mich mit bewllen.

daz riwet mich. Ich begihe dem almahtigim got.

daz ich mich verfundet han. mit nide. mit hazze. mit
vient{efte. mit vrbunne mit bifpriche. mit luge. mit
lugen urkvnde. mit maineidin. mit hintirkofunge.

mit divue. mit robe. mit ubeln ratin. mit zorne mit
lanchriche. mit uberdzze. mit ubertrvnchenheit. mit
ubermvt. mit {potte. mit uppiger gvtelich. mit den

ogen. mit den orin. mit dem munde. mit handen

vl mit fizzen. mit allen minen lidern. mit allen

den funten die [ie] mennifch tét. mit ubelem willen.

mit ubelen gedanchen. mit ubelen werchen. daz riv-wet
mich. der {funden un aller der {funden. die ich

[ie] gevrvmt han von kinde{ péine. unz an dife wile. der
gib ich mich {chuldich indine gnade. herre got ver=lihe
mir daz ich gebuzze al nach dinen [gnaden] vii nach miné
durftin. der armen fele. alfo du herre wizzift. daz ich

{in durftich {i. zedifem libe. ufi zedeme ewigem libe.

uni man dich herre diner viinf wnden. daz du mir
helfende {ift. daz ich an dem rehte werde vundin. uf
bitte dine triit muter mine frowen {ancte MaRieN

un alle dine heiligen. daz {i mir {in wegende vii hel-fende
durnahtig becherde. warrir riwe antlaz aller

miner {vnden. vnde daz {i mine fele wifen. in die gnade
uii in die vrode die i felbe befezzen habent. mit allem
himelifchem herige. AM. 1 aliter. Durch die gni-de

def heiligen geiftel. ui durch die [dige] miner frowen .s.
MARIEN. un aller diner heiligin. gnade mir almah-tiger
gbt. unde uerlaze mine {chulde. uf erlofe mich

uon allem ubel. unde leite mich inden é\,uuigen lip AM.
Post confeflionem Nach fogetaner

bihte. unde nach dem geheizze. den ir unferm her=ren
got geheizzen habet. iwer {fvnde hin vur zebtz-zen.
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wellin wir antlaz {prechen von den gnaden un=fer{
herren. vii vn dem gwalte den got .s. Petro uerléhe.
do er zv im {prach. Quodcumq ligauerif fup t. c.

Er {prach “Swaz du gebindift petir Gf der erde. daz
wirt gebundin da zehimele. vii {waz du zerlofeft

Gf der erde. daz wir och zerlofet in deme himele.” den
gwalt den er {Co. Petro gab. den verlehe er 6ch andern
{inen holdin. unde allen euvarten Von dem gwélte.

den wir von .s. Petro haben. {prechen wir dei heiligen virt.
got {1 durch fine gvte. der dei wrt e[r]uolle mit den werchen
Confolatio indulgentie. Indulgentiam

remiflionem omniu peccator uor {patium uerg et

fructuofg penitentig et emendatione uitg et cor peeniten{
pleuerantiam inbonif opibuf. p gram {ci {ps tribuere
dignetur uobif piuf et mifericor{ dns AM

Antlaz aller iwer funden vriftmal iwer{ lebenef. bezze-runge
iwer werche. riwigiz herze. {taticheit gvtif

lebenef. rvch iv zeverlihen mit den gnaden def heiligen
geiftill unfer herre der almahtige gbt. an difem lebene

AM. Admonitio p. indulgentiam.

VIi]l gvten livte. Sogetaniv bihte hilfet einigenote die

ir bihte togliche habent getant. v die 6ch togeliche
{funtint die auer offenlich habent gefuntit. die {chuln

och offenlich buzzen. hobthafte funde heizzint die. die
charrine unde i4r uaften. nach hurente. [fint]

alfo {int. manflahte. uberhuor. {ippe htir. fuuelhe die fint. die
hopthafte funte habent getin. ufi noch der chriften-heit
niht zewizzene {int getant. den rétin wir. alfo

vater kinde ritin {ol. daz {i zv ir pharrari chomin.

unde in ir n6t chlagen. {wie getane buzze {i da uon

ir euuarte enphahent. leiftint {1 daz er in gebivtet.

ui geduernt {1 iz denne niht mér. {i {int in uor got

uergebin Oratio p eccla.

Nv {chvlt ir hivte lazzin gniezzin die heiligin chri-ftenheit.
daz ivch min trehtin hivte hie gefam-=net

hat. in {inem dieneft. via {chult unfern herrn [...]
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